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De R.aD Vall SyATE, afde-
ling wetgeving, eerste kamer,
de 9e januari 1958 door de

Minister van fconomische Zs aken

e

verzocht hem van advies te
dienen OVEr een oniwerp vaen
ministerieel besluit "tot wij—
ziging van het ministerieel hbe-
1951, davw

statistilieken van de activitelt

sluit van 7 mzars

¢n van de voortbrenging dcr
cokesfabricken, der febrielten
van stecnkoolbriketten, dex
ijzer—- en staalvoortbrengende
nijverheid, der non-ferrometa-
len, der steengroeven en aan-—
verwante nijverheden voor—
chrijft", heeft de 16e januari
1958 het volgend advies gegevens:
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ROYAUME DE BELGIGUE.

VIS DU CONSEIL DrIuvay,

Le CONSEIL D!'ETAT, section
de 1égislation, premiere cham—
tre, saisi par le Ministre des
Affaircs économiques, le 9
janvier 1958, d'une demande
d'avis sur un projet d'ars8té
ministériel "modifiant 1l'arré-
té ministériel du 7 mars 1951
ordonnant des statistigues de
ltactivité et de 1la production
des cokeries, des fabriques
d'agglomérés de houille, des
industries métallurgigues du
fer et des métaux non ferreux,
des carrieres et industries
connexes", a donné le 16 jan-

vier 1958 1l'avis suivant ¢



MV, - 2 - L. 6061/1,

Bij het ontwerp zijn in verband met de vornm
de volgende opmerkingen te maken :

De inleidende volgin van artikel 1 leze men
als volgt

"Het opschrift van het ministericel besluit
van 7 maart 1951 wordt als volgt vervangen ¢ oo

Paragraaf 1 van artikel 2 kan beter als volgt
worden gelezen @

"In artikel 1, § 1, cerste 1lid, van hetzelfde
besluit worden de woorden "der groeven en aanverwante
nijverheden" vervangen door "der graverijen, grocven en
aanverwante nijverheden".

De inleidende volzin van paragraaf 2 van het-
zelfde artikel leze men als volgt

"Artikel 1, § 3, eerste 1id, van hetzelfde
besluit wordt door de volgende bepaling vervangen ¢

"
tre 0

Voor de artikelen 3 tot 5 wordt de volgende
lezing aanbevolen @

"Artikel 3.-

Het opschrift "Groeven en aanverwante fabrieken"
van de bi] hetzelfde besluit gevoegde vragenlijst betref-
fende de maandelijkse statistiek van de industri@le acti-
vitelt wordt vervangen door "Graverijen,groeven én asn-
verwante nijverheden'.
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Ar‘tikel 4-. ad

Kader I van de vragenlijst betreffende de

jaarlijkse statistiek der voortbrenging, gevoegd bij het~
zelfde besluit engewljzigd bij het ministerieel be-
sluit van 16 april 1954, wordt gewijzigd als volgt :

Te

de woorden "A., Groevenindustrie en aanverwante fa-~
brieken" worden vervangen door : "A, Graverijen,
groeven en aanverwante nijverheden en nijverheid
van de exploitatie van terrils™y

de vermelding "9. Totaal aantal arbeidsuren van de
groeven" wordt vervangen door: "9. Totaal aantal
arbeidsuren van de graverij of de groeve®,

Artikel 5.~

16

Bijlage II wvan het ministericel besluit van
april 1954 houdende wijziging van het ministerieel

besluit van 7 maart 1951 en vermeldende de lijst van

de
en

1

bijzonderste producten aan te geven in de kaders 11
IV 4, wordt gewijzigd als volgt ¢

het opschrift "Groevenindustrie en aanverwante fabrie-
ken" wordt vervangen door "Graverijen, groeven en
aanverwante nijverheden en nijverheid van de exploil-
tatie van terrils";

de lijst van de producten vermeld ondcr het aldus ge-
wijzigde opschrift in de rubriek "3. FProducten, verkoop
en voorraden" wordt aangevuld als volgt i +ee "o




Le projet souleve les observations de forme

suivantes ¢

“La phrase liminaire de l'article ler seraitd

mieux rédigée comme suit

"Trintitulé de ltarrété ministéricel du 7 mars

1951 est remplacé par le suivant ¢ ... ",

Le paragraphe ler de l'article 2 gagncrait

& 8trc rédigé comme suit s

"Dans l'article ler, § ler, alinéa ler, du
méme arritéd, les mots "des carrieres ¢t industries
connexes" sont remplacés par les mots "des miniéres,

carriercs et industrics conncxes".

Ta phrase liminaire du paragrephe 2 du méme

article devrait &tre rédigéc comme suilt

"Ltarticle 1er, § 3, alinéa ler, du méme
arrété est remplacé par la disposition suivante 3
Les textes suivants sont proposés pour
les articles 3, 4 et 5 3

" fﬁ%ﬁ.‘l;e.,ui":

L'intitulé "Carrieres et usines connexes"
du guestionnaire relatif a la statistique mensuelle
de l'activité industrielle, annexé au méme arrdté,
est remplacé par le suivant : "Minieres, carrieres et
industries connexes'.
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Article 4.~
Le cadre I du questionnaire relatif a la

ati tl%ue annuelle de la production,
annexé au néne arrdété et modifié par l'lam
1§té minigtériel du 16 avril 1954, st modifié comme
suit

1. les mots "A. Industries deg carrvieres et usines
connexes" sont remplacés par ¢ "A. Minieres,
carrieres ¢t industries connexes et industric de
ltexploitation de terrils';

2. la mention "G, Nombre total decs heures d'activité
de la carviere" est remplscée par "9. Nombre total
des heures dl'activité de la miniere ou de la car-
rierch.

Article 5.~

L'annexe II de ltarrété ministériel du 16
avril 1954 modifiant 1'arrf+té ministéricl du 7 mars
16517 et mentionnant la liste des principaux produits
a déclarer aux cadres II et IV A, est modifiée comme
suit @

1. 1'intitulé "Industries des carriercs ct usines
conncxes" est remplacé par le suivant : "Miniéres,
carrieres et industries connexes et indusitrie de
1texploitation de terrils";

2. la liste des produits mentionnés sous 1l'intitulé
ainsi modifié et énumérés a la rubrique "3. Pro-
duction, ventes et stocks" est complétée par :...".
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : J.SURTENS, eerste-~voorzitter,
Messieurs premier president,

G. VAN BUNNEN, raadshcren van State,

K MEES, conseillers d'btat,

L. FREDERICQ, bijzitters van de

afdeling wetgeving,
F.DUCHENE, assesseurs de la

section de législation,

lievrouw ¢ J.DE IKOSTER, adjunct-griffier, griffier
Madame : greffier adjoint, greffier.
De overecnstemming tussen Ia concordance entre la
de Nederlandse en de Franse tekst version née.landaise et la version
werd nagezien ouader toezicht van francaise a ¢été vérifiée scus le
de H.K.METDS. contrdle de M.K,MEES.
Het verslag werd uitgebracht Le rapport a €té présenté
door de H,M.GROMHEN, substituut. par .M. GROMIEN, substitut.
DE GRIFTFIER - LE GREFTIER, DE VOCRZIWTER - LE PRESIDENT,
(get.) J.DE KOSTER. (get.) J.SUETENS.
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